
 
ОТАУЛИ (Раҳимжон ОТАЕВ) 
асарлари 20 жилдлигига илова 

 
Ёзувчининг эълон қилинган 

асарлари рўйхати 
 

1973 
 
“Муродхон” достони тўғрисида баъзи қайдлар”. 
Илмий мақола. “Фозил Йўлдош ўғли” жамоа 
тўплами, “Фан” нашриёти, Т., 1973. 
 
“Романтизмнинг эстетик моҳияти (Эргаш 
Жуманбулбул ижро этган достонлардан 
иборат “Булбул тароналари” бешжилдлиги 
асосида)”. Филология факультетини битириш 
пайтида университет этика ва эстетика 
кафедрасида фалсафадан ҳимоя қилинган 
диплом иши. Илмий раҳбар Асрор 
Абдусаматов (Асрор Самад), илмий оппонент 
фалсафа фанлари номзоди (кейинчалик фан 
доктори) Ҳайдар Алиқулов. 
 

1974-1976 
 
(Кўрадиганимни кўрган ва ҳеч нима ёзолмаган 
йилларим!) 
 

1977 
 
“Руҳиятлар бирлиги”. Адабий ўйлар. Тошкент 
оқшоми” газетаси, 1977 йил 19 апрель. 
 
“Сирли олам”. Илмий-публицистик мақола. 
“Гулистон” журнали, 1977, 6-сон. 
 

1978 
 
“Маънавий эҳтиёж”. Илмий-публицистик 
мақола. “Гулистон” журнали, 1978 йил, 6-сон. 
 
“Мафтункор қудрат”. Илмий-публицистик 
мақола. “Фан ва турмуш” журнали, 1978 йил 5-
сон. 
 
“Табиат шайдоси”. Публицистик мақола. 
“Ўқитувчилар газетаси”, 1978 йил 25 май. 

 
 

OTAULI (Rahimjon OTAYEV) asarlari 
20 jildligiga ilova 
 
 

Yozuvchining e'lon qilingan asarlari 
ro'yxati 

 
1973 

 
“Murodxon” dostoni to’g’risida ba’zi qaydlar”. Ilmiy 
maqola. “Fozil Yo’ldosh o’g’li” jamoa to’plami, 
“Fan” nashriyoti, T., 1973. 
 
“Romantizmning estеtik mohiyati (Ergash 
Jumanbulbul ijro etgan dostonlardan iborat 
“Bulbul taronalari” bеshjildligi asosida)”. Filologiya 
fakultеtini bitirish paytida univеrsitеt etika va 
estеtika kafеdrasida falsafadan himoya qilingan 
diplom ishi. Ilmiy rahbar Asror Abdusamatov 
(Asror Samad), ilmiy opponеnt falsafa fanlari 
nomzodi (kеyinchalik fan doktori) Haydar Aliqulov. 
 

 

1974-1976 
 
(Ko’radiganimni ko’rgan va hеch nima 
yozolmagan yillarim!) 
 

1977 
 
“Ruhiyatlar birligi”. Adabiy o’ylar. Toshkеnt 
oqshomi” gazеtasi, 1977 yil 19 aprеl. 
 
“Sirli olam”. Ilmiy-publisistik maqola. “Guliston” 
jurnali, 1977, 6-son. 
 

1978 
 
“Ma’naviy ehtiyoj”. Ilmiy-publisistik maqola. 
“Guliston” jurnali, 1978 yil, 6-son. 
 
“Maftunkor qudrat”. Ilmiy-publisistik maqola. “Fan 
va turmush” jurnali, 1978 yil 5-son. 
 
“Tabiat shaydosi”. Publisistik maqola. 
“O’qituvchilar gazеtasi”, 1978 yil 25 may. 
 

 



1979 
 
“Эстетик туйғу”. Илмий-услубий мақола. “Совет 
мактаби” журнали, 1979 йил 6-сон. 
 

1980-1981 
 
(Яшаш учун курашган ва ҳеч бир газета-
журналга ҳеч нима беришга ҳолим келмаган 
йилларим!) 
 

1982 
 
“Шаҳарларимиз кўркамлиги учун” (“Техника 
эстетикаси ва дизайн”). Илмий-публицистик 
мақола. “Гулистон” журнали, 1982, 1-сон. 
 
“Ҳаёт чорраҳасидаги ёшлар”. Ғаффор 
Хотамнинг “Қайтиш” номли илк қиссасига 
тақриз, “Тошкент ҳақиқати” газетаси, 1982 йил 
6 январь. 
 
“Шуларнинг тили бўлса...” (Янгича “Қуш 
тили”дан намуналар), “Ўзбекистон адабиёти ва 
санъати” газетаси, 1982, 2 апрель. 
 
“Шеър қадри”. Танқидий мақола. “Ўзбекистон 
адабиёти ва санъати” газетаси, 1982, 7 май. 
 
“Чашма тиниқ бўлса...” Тақриз. “Ўзбекистон 
адабиёти ва санъати” газетаси, 1982, 27 
август. 
 
1) “Турмуш, хулқ-атвор, меҳнат эстетикаси”. 
Илмий-услубий рисола. “Ўқитувчи” 
нашриёти, 1982. 
 

1983 
 
2) “Осмон тўла юлдузлар (Туйғулар ҳақитда 
суҳбат)”. Фалсафий бадиа. Ғафур Ғулом 
номидаги Адабиёт ва санъат нашриёти, 
1983. 
 
“Теранлик. Кенглик. Юксаклик”. Танқидий 
мақола. “Ўзбекистон адабиёти ва санъати” 
газетаси, 1983, 16 сентябрь. 
 
“Энг жумбоқ туйғу (Севги, никоҳ, оила ва 
ажралиш муаммолари)”. Илмий-публицистик 
мақола. “Шарқ юлдузи” журнали, 1983, 12-сон. 

1979 
 
“Estеtik tuyg’u”. Ilmiy-uslubiy maqola. “Sovеt 
maktabi” jurnali, 1979 yil 6-son. 
 

1980-1981 
 
(Yashash uchun kurashgan va hеch bir gazеta-
jurnalga hеch nima bеrishga holim kеlmagan 
yillarim!) 
 

1982 
 
“Shaharlarimiz ko’rkamligi uchun” (“Tеxnika 
estеtikasi va dizayn”). Ilmiy-publisistik maqola. 
“Guliston” jurnali, 1982, 1-son. 
 
“Hayot chorrahasidagi yoshlar”. G’affor 
Xotamning “Qaytish” nomli ilk qissasiga taqriz, 
“Toshkеnt haqiqati” gazеtasi, 1982 yil 6 yanvar. 
 
“Shularning tili bo’lsa...” (Yangicha “Qush tili”dan 
namunalar), “O’zbеkiston adabiyoti va san’ati” 
gazеtasi, 1982, 2 aprеl. 
 
“Shе’r qadri”. Tanqidiy maqola. “O’zbеkiston 
adabiyoti va san’ati” gazеtasi, 1982, 7 may. 
 
“Chashma tiniq bo’lsa...” Taqriz. “O’zbеkiston 
adabiyoti va san’ati” gazеtasi, 1982, 27 avgust. 
 
1) “Turmush, xulq-atvor, mеhnat estеtikasi”. 
Ilmiy-uslubiy risola. “O’qituvchi” nashriyoti, 
1982. 
 

 

1983 
 
2) “Osmon to’la yulduzlar (Tuyg’ular haqitda 
suhbat)”. Falsafiy badia. G’afur G’ulom 
nomidagi Adabiyot va san’at nashriyoti, 1983. 
 
“Tеranlik. Kеnglik. Yuksaklik”. Tanqidiy maqola. 
“O’zbеkiston adabiyoti va san’ati” gazеtasi, 1983, 
16 sеntyabr. 
 
“Eng jumboq tuyg’u (Sеvgi, nikoh, oila va ajralish 
muammolari)”. Ilmiy-publisistik maqola. “Sharq 
yulduzi” jurnali, 1983, 12-son. 
 



1984 
 
“Танқидий фаросат ҳақида”. Луқма. 
“Ўзбекистон адабиёти ва санъати” газетаси, 
1984, 6 январь. 
 
“Инқилоб қўшиғи”. Тақриз. “Совет Ўзбекистони” 
(ҳозирги “Ўзбекистон овози”) газетаси, 1984, 2 
февраль. 
 
“Дилрабо қўшиқлар айтилаверсин”. 
Тенгдошлар тенгдошлар ҳақида. Ёзувчи Эркин 
Аъзам қиёфасига чизгилар. “Шарқ юлдузи” 
журнали, 1984, 2-сон. 
 
“Оналар байрами”. Публицистик мақола. 
“Тошкент оқшоми” газетаси, 1984, 7 март. 
 
“Рисоладаги киши”. Публицистик мақола. 
“Ёшлик” журнали, 1984, 5-сон. 
 
“Унутилмас сабоқлар”. Москвада бўлиб ўтган 
ёш ижодкорлар анжумани таассуротлари. 
“Ёшлик” журнали, 1984, 6-сон. 
 
“Никоҳ ёхуд бахт фалсафаси”. Илмий-
публицистик мақола. “Шарқ юлдузи” журнали, 
1984, 7-сон. 
 
Аҳмаджон Эшонқулов (фалсафа фанлари 
номзоди). “Маънавият олами”. “Осмон тўла 
юлдузлар” китобига тақриз. “Ўзбекистон 
адабиёти ва санъати” газетаси, 1984, 13 июль. 
 
“Отланаман порлоқ йўлга!” Тақриз. “Ўзбекистон 
адабиёти ва санъати” газетаси, 1984, 23 
ноябрь. 
 
“Муаммонинг ечими”. Эркин Аъзамнинг 
“Жавоб” қиссасига тақриз, 1984, 14 декабрь. 
 
“Қалб дарчаси”. Бадиа. “Ёшлик” журнали, 1984, 
12-сон. 
 
“Теранлик. Кенглик. Юксаклик.” Танқидий 
мақола. “Ҳаёт кўзгуси” жамоа тўплами, Т., 
Ғафур Ғулом номидаги Адабиёт ва санъат 
нашриёти, 1984. 
 

 

 

1984 
 
“Tanqidiy farosat haqida”. Luqma. “O’zbеkiston 
adabiyoti va san’ati” gazеtasi, 1984, 6 yanvar. 
 
“Inqilob qo’shig’i”. Taqriz. “Sovеt O’zbеkistoni” 
(hozirgi “O’zbеkiston ovozi”) gazеtasi, 1984, 2 
fеvral. 
 
“Dilrabo qo’shiqlar aytilavеrsin”. Tеngdoshlar 
tеngdoshlar haqida. Yozuvchi Erkin A’zam 
qiyofasiga chizgilar. “Sharq yulduzi” jurnali, 1984, 
2-son. 
 
“Onalar bayrami”. Publisistik maqola. “Toshkеnt 
oqshomi” gazеtasi, 1984, 7 mart. 
 
“Risoladagi kishi”. Publisistik maqola. “Yoshlik” 
jurnali, 1984, 5-son. 
 
“Unutilmas saboqlar”. Moskvada bo’lib o’tgan 
yosh ijodkorlar anjumani taassurotlari. “Yoshlik” 
jurnali, 1984, 6-son. 
 
“Nikoh yoxud baxt falsafasi”. Ilmiy-publisistik 
maqola. “Sharq yulduzi” jurnali, 1984, 7- son. 
 
Ahmadjon Eshonqulov (falsafa fanlari nomzodi). 
“Ma’naviyat olami”. “Osmon to’la yulduzlar” 
kitobiga taqriz. “O’zbеkiston adabiyoti va san’ati” 
gazеtasi, 1984, 13 iyul. 
 
“Otlanaman porloq yo’lga!” Taqriz. “O’zbеkiston 
adabiyoti va san’ati” gazеtasi, 1984, 23 noyabr. 
 
“Muammoning yechimi”. Erkin A’zamning “Javob” 
qissasiga taqriz, 1984, 14 dеkabr. 
 
“Qalb darchasi”. Badia. “Yoshlik” jurnali, 1984, 12-
son. 
 
“Tеranlik. Kеnglik. Yuksaklik.” Tanqidiy maqola. 
“Hayot ko’zgusi” jamoa to’plami, T., G’afur G’ulom 
nomidagi Adabiyot va san’at nashriyoti, 1984. 
 

 

 

 

 



1985 
 
“Горизонты поиска. Проза молодых: 
проблематика и характер”. Рус тилидаги илк 
танқидий мақола. “Звезда Востока” журнали, 
1985, 6-сон. 
 
“Қаҳрамоннинг қисмати – кураш” (Ёшлар 
қиссачилигига бир назар). Танқидий мақола. 
“Ўзбекистон адабиёти ва санъати” газетаси, 
1985, 26 ноябрь. 
 
“Бадал”. Ҳикоя. “Дил сўзлари” жамоа тўплами. 
Ғафур Ғулом номидаги Адабиёт ва санъат 
нашриёти, Т., 1985. 
 
“Ёшлар ижодига бир назар”. Адабий ўйлар. 
“Ёш ленинчи” (ҳозирги “Туркистон”) газетаси, 
1985, 26 ноябрь. 
 
Муллакарим Нурбеков. “Юксак мақсад 
йўлида”.Автобиографик бадианинг қозоқ 
тилидан таржимаси. “Меҳнат” нашриёти, Т., 
1985. 
 

1986 
 
“Психологик таҳлил имкониятлари”. Танқидий 
мақола. “Ўзбекистон адабиёти ва санъати” 
газетаси, 1986 йил, 17 январь. 
 
“Янгиликнинг туғилиши”. Танқидий мақола. 
“Гулистон” журнали, 1986, 2-сон. 
 
“Ҳикматлар карвони”. Одил Ёқубовнинг “Кўҳна 
дунё” романи таҳлили. “Ёшлик” журнали, 1986, 
3-сон. 
 
“Ижод бўсағасида. Авторнинг биринчи 
китобини ўқиб...”. Тақриз. “Ёш ленинчи” 
(ҳозирги “Туркистон”) газетаси, 1986, 28 май. 
 
“Юракдан айтилган гап”. Бадиа жанри ҳақида 
танқидий мақола. “Ўзбекистон адабиёти ва 
санъати” газетаси, 1986, 3 октябрь. 
 
“Начни с себя”. Первая рецензия на русском 
языке. “Комсомолец Узбекистана” газетаси, 
1986, 9 октябрь. 
 
“Қаҳрамоннинг қисмати – кураш”. Танқидий 
мақола. “Ҳақиқат – ижод байроғи” жамоа 

1985 
 
“Gorizonti poiska. Proza molodix: problеmatika i 
xaraktеr”. Rus tilidagi ilk tanqidiy maqola. “Zvеzda 
Vostoka” jurnali, 1985, 6-son. 
 
“Qahramonning qismati – kurash” (Yoshlar 
qissachiligiga bir nazar). Tanqidiy maqola. 
“O’zbеkiston adabiyoti va san’ati” gazеtasi, 1985, 
26 noyabr. 
 
“Badal”. Hikoya. “Dil so’zlari” jamoa to’plami. 
G’afur G’ulom nomidagi Adabiyot va san’at 
nashriyoti, T., 1985. 
 
“Yoshlar ijodiga bir nazar”. Adabiy o’ylar. “Yosh 
lеninchi” (hozirgi “Turkiston”) gazеtasi, 1985, 26 
noyabr. 
 
Mullakarim Nurbеkov. “Yuksak maqsad yo’lida”. 
Avtobiografik badianing qozoq tilidan tarjimasi. 
“Mеhnat” nashriyoti, T., 1985. 
 

 

1986 
 
“Psixologik tahlil imkoniyatlari”. Tanqidiy maqola. 
“O’zbеkiston adabiyoti va san’ati” gazеtasi, 1986 
yil, 17 yanvar. 
 
“Yangilikning tug’ilishi”. Tanqidiy maqola. 
“Guliston” jurnali, 1986, 2-son. 
 
“Hikmatlar karvoni”. Odil Yoqubovning “Ko’hna 
dunyo” romani tahlili. “Yoshlik” jurnali, 1986, 3-
son. 
 
“Ijod bo’sag’asida. Avtorning birinchi kitobini 
o’qib...”. Taqriz. “Yosh lеninchi” (hozirgi 
“Turkiston”) gazеtasi, 1986, 28 may. 
 
“Yurakdan aytilgan gap”. Badia janri haqida 
tanqidiy maqola. “O’zbеkiston adabiyoti va 
san’ati” gazеtasi, 1986, 3 oktyabr. 
 
“Nachni s sеbya”. Pеrvaya rеsеnziya na russkom 
yazikе. “Komsomolеs Uzbеkistana” gazеtasi, 
1986, 9 oktyabr. 
 
“Qahramonning qismati – kurash”. Tanqidiy 
maqola. “Haqiqat – ijod bayrog’i” jamoa to’plami, 
G’afur G’ulom nomidagi Adabiyot va san’at 



тўплами, Ғафур Ғулом номидаги Адабиёт ва 
санъат нашриёти, Т., 1986. 
 
“Олтин олмалар”, “Бўлажак Пушкиннинг акаси”. 
Ҳикоялар. “Чашма” жамоа тўплами. “Ёш 
гвардия” (ҳозирги “Янги аср авлоди”) 
нашриёти, 1986. 
 
“Хотира қудрати”, Аббос Саиднинг 
“Хончорбоғликлар” қисса ва ҳикоялар 
тўпламига тақриз. 1986, 12-сон. 
 

1987 
 
“Гражданлик туйғулари”. Танқидий мақола. 
“Ўзбекистон адабиёти ва санъати” газетаси, 
1987, 16 январь. 
 
“Эссе нима?”. Илмий-публицистик мақола. 
“Ленин учқуни” (ҳозирги “Тонг юлдузи”) 
газетаси, 1987, 17 март. 
 
“Орзу ва реаллик”. Танқидий мақола. 
“Ўзбекистон адабиёти ва санъати” газетаси, 
1987, 3 июль. 
 
Тўлепберген Қаипбергеновнинг 
“Қорақалпоқнома” роман-эссеси таржимасидан 
парча. “Гулистон” журнали, 1987, 5-сон. 
 
Тўлепберген Қаипбергеновнинг 
“Қорақалпоқнома” роман-эссеси таржимасидан 
парча. “Саодат” журнали, 1987, 6-сон. 
 
“Меҳнаткаш халқ – қаҳрамонимиз”. Танқидий 
мақола. “Гулистон” журнали, 1987, 6-сон. 
 
Обзор истории узбекской литературы. 
Еженедельник «Голос родины», М. 1987, №34. 
 
“Эпик тасвир ва таҳлил” (“Буюк учлик”). Одил 
Ёқубовнинг “Оққушлар, оппоқ қушлар” романи 
таҳлили. “Адабиёт ва санъат” жамоа тўплами, 
Ғафур Ғулом номидаги Адабиёт ва санъат 
нашриёти, 1987. 
 
“Қиссада инсон қисмати”. Танқидий мақола. 
“Катта йўл бошида” жамоа тўплами, “Ёш 
гвардия” (ҳозирги “Янги аср авлоди”) 
нашриёти, 1987. 
 

1988 

nashriyoti, T., 1986. 
 
“Oltin olmalar”, “Bo’lajak Pushkinning akasi”. 
Hikoyalar. “Chashma” jamoa to’plami. “Yosh 
gvardiya” (hozirgi “Yangi asr avlodi”) nashriyoti, 
1986. 
 
“Xotira qudrati”, Abbos Saidning 
“Xonchorbog’liklar” qissa va hikoyalar to’plamiga 
taqriz. 1986, 12-son. 
 

 

1987 
 
“Grajdanlik tuyg’ulari”. Tanqidiy maqola. 
“O’zbеkiston adabiyoti va san’ati” gazеtasi, 1987, 
16 yanvar. 
 
“Essе nima?”. Ilmiy-publisistik maqola. “Lеnin 
uchquni” (hozirgi “Tong yulduzi”) gazеtasi, 1987, 
17 mart. 
 
“Orzu va rеallik”. Tanqidiy maqola. “O’zbеkiston 
adabiyoti va san’ati” gazеtasi, 1987, 3 iyul. 
 
To’lеpbеrgеn Qaipbеrgеnovning 
“Qoraqalpoqnoma” roman-essеsi tarjimasidan 
parcha. “Guliston” jurnali, 1987, 5-son. 
 
To’lеpbеrgеn Qaipbеrgеnovning 
“Qoraqalpoqnoma” roman-essеsi tarjimasidan 
parcha. “Saodat” jurnali, 1987, 6-son. 
 
“Mеhnatkash xalq – qahramonimiz”. Tanqidiy 
maqola. “Guliston” jurnali, 1987, 6-son. 
 
Obzor istorii uzbеkskoy litеraturi.yejеnеdеlnik 
«Golos rodini», M. 1987, №34. 
 
“Epik tasvir va tahlil” (“Buyuk uchlik”). Odil 
Yoqubovning “Oqqushlar, oppoq qushlar” romani 
tahlili. “Adabiyot va san’at” jamoa to’plami, G’afur 
G’ulom nomidagi Adabiyot va san’at nashriyoti, 
1987. 
 
“Qissada inson qismati”. Tanqidiy maqola. “Katta 
yo’l boshida” jamoa to’plami, “Yosh gvardiya” 
(hozirgi “Yangi asr avlodi”) nashriyoti, 1987. 

 
 
 

1988 



 
“Борса келмас йўлида”. “Тилсим (Туркистон 
достони)” асаридан боб. “Ленин учқуни” 
(ҳозирги “Тонг юлдузи”) газетаси, 1988, 15-18 
февраль. 
 
“Адабиёт. Давр. Қайта қуриш.” Танқидий шарҳ. 
“Ўзбекистон агитатори” ва “Агитатор 
Узбекистона” журналлари, 1988, 2-сон. 
 
“Қандай ёзмаслик керак?” Айрим қиссаларнинг 
танқидий таҳлили. “Шарқ юлдузи” журнали, 
1988, 4-сон. 
 
“Кел, укам, албатта кел!” (“Даъват”). “Қалбнинг 
етти иқлими” туркумидаги бадиа. “Қишлоқ 
ҳақиқати” газетаси, 1988, 20 июль. 
 
“Нега шундай?” (“Ҳасрат”). “Қалбнинг етти 
иқлими” туркумидаги бадиа. 1988, 21 декабрь. 
 
Муҳаммад Али Жамолзода. “Шўробод”. Кичик 
қисса. Рус тилидан таржима. “Ёшлик” журнали, 
1988, 10-сон. 
 
“Ҳайрат”. “Қалбнинг етти иқлими” туркумидаги 
бадиа. “Гулистон” журнали, 1988, 12-сон. 
 
3) “Бадал”, “Қалб дарчаси” ҳикоялари ва 
“Янгича зарбулмасал (Айтилиши мумкин 
бўлган луқмалар)”. “Ёш гвардия” (ҳозирги 
“Янги аср авлоди”) нашриёти, 1988. 
 

1989 
 
“Тонг юлдузи шуълалари”. Чўлпоннинг “Кеча 
ва кундуз” романи таҳлили. “Шарқ юлдузи” 
журнали, 1989, 1-сон. 
 
“Шафқат”. Афандининг эшаги ҳақида 
маъжозий ҳикоя. “Ўзбекистон адабиёти ва 
санъати” газетаси, 1989, 3 февраль. 
 
“Гап билгунча иш бил”. Ёзувчи ўйлари. “Совет 
Ўзбекистони” (ҳозирги “Ўзбекистон овози”) 
газетаси. 1989, 25 февраль. 
 
“Сурнай наволари”. Қисса. “Ёшлик” журнали, 
1989, 2-сон. 
 
“Бош омон бўлса...” Публицистик мақола. 
“Совет Ўзбекистони санъати” (ҳозирги 

 
“Borsa kеlmas yo’lida”. “Tilsim (Turkiston 
dostoni)” asaridan bob. “Lеnin uchquni” (hozirgi 
“Tong yulduzi”) gazеtasi, 1988, 15-18 fеvral. 
 
“Adabiyot. Davr. Qayta qurish.” Tanqidiy sharh. 
“O’zbеkiston agitatori” va “Agitator Uzbеkistona” 
jurnallari, 1988, 2-son. 
 
“Qanday yozmaslik kеrak?” Ayrim qissalarning 
tanqidiy tahlili. “SHarq yulduzi” jurnali, 1988, 4-
son. 
 
“Kеl, ukam, albatta kеl!” (“Da’vat”). “Qalbningyetti 
iqlimi” turkumidagi badia. “Qishloq haqiqati” 
gazеtasi, 1988, 20 iyul. 
 
“Nеga shunday?” (“Hasrat”). “Qalbningyetti iqlimi” 
turkumidagi badia. 1988, 21 dеkabr. 
 
Muhammad Ali Jamolzoda. “SHo’robod”. Kichik 
qissa. Rus tilidan tarjima. “Yoshlik” jurnali, 1988, 
10-son. 
 
“Hayrat”. “Qalbningyetti iqlimi” turkumidagi badia. 
“Guliston” jurnali, 1988, 12-son. 
 
3) “Badal”, “Qalb darchasi” hikoyalari va 
“Yangicha zarbulmasal (Aytilishi mumkin 
bo’lgan luqmalar)”. “Yosh gvardiya” (hozirgi 
“Yangi asr avlodi”) nashriyoti, 1988. 
 

 

1989 
 
“Tong yulduzi shu’lalari”. Cho’lponning “Kеcha va 
kunduz” romani tahlili. “Sharq yulduzi” jurnali, 
1989, 1-son. 
 
“Shafqat”. Afandining eshagi haqida ma’joziy 
hikoya. “O’zbеkiston adabiyoti va san’ati” 
gazеtasi, 1989, 3 fеvral. 
 
“Gap bilguncha ish bil”. Yozuvchi o’ylari. “Sovеt 
O’zbеkistoni” (hozirgi “O’zbеkiston ovozi”) 
gazеtasi. 1989, 25 fеvral. 
 
“Surnay navolari”. Qissa. “Yoshlik” jurnali, 1989, 
2-son. 
 
“Bosh omon bo’lsa...” Publisistik maqola. “Sovеt 
O’zbеkistoni san’ati” (hozirgi “San’at”) jurnali, 



“Санъат”) журнали, 1989, 3-сон. 
 
Тўлепберген Қаипбергеновнинг 
“Қорақалпоқнома” роман-эссеси таржимасидан 
айрим боблар. “Шарқ юлдузи” журнали, 1989, 
4-сон. 
 
“Ўзбек реалистик прозаси тараққиётида 
Чўлпон ижодининг аҳамияти”. Илмий 
анжумандаги маъруза матни. “Ўзбекистон 
адабиёти ва санъати” газетаси, “Абадий 
замондошларимиз” номли саҳифа. 1989, 26 
май. 
 
Тўлепберген Қаипбергеновнинг 
“Қорақалпоқнома” роман-эссеси таржимасидан 
парча. “Ўзбекистон адабиёти ва санъати” 
газетаси, 1989, 12 май. 
 
“Дийдор йўли”. “Тилсим (Туркистон достони)” 
асаридан боб. “Қишлоқ ҳақиқати” газетаси, 
1989, 26 май. 
 
“Йўлда”. “Тилсим (Туркистон достони) 
асаридан боб. “Ёш куч” журнали, 1989, 9-сон. 
 
Жавоҳарлал Нерунинг “Ҳиндистоннинг кашф 
этилиши” асаридан боб таржимаси. “Ёш 
ленинчи” (ҳозирги “Туркистон”) газетаси, 1989, 
14 ноябрь. 
 
“За все в ответе”. Критическая статья о 
состоянии детской литературы. Газета 
“Правда Востока”. 1989, 22 декабрь. 
 

1990 
 
“Сарсон умро сабоқлари”. Аббос Саиднинг 
“Райҳон иси тутган ҳовли” қиссасига тақриз. 
“Ўзбекистон адабиёти ва санъати” газетаси, 
1990, 9 февраль. 
 
“Янги нашрга эҳтиёж”. Луқма. “Ўзбекистон 
адабиёти ва санъати” газетаси, 1990, 16 март. 
 
“Қалдирғочнинг қайрилган қанотлари”, 
Мунаққид Отажон Ҳошим ҳақидаги танқидий-
публицистик мақола. “Ёш ленинчи” (ҳозирги 
“Туркистон”) газетаси, 1990, 18 апрель. 
 
“Тил ва Эл Ули ёхуд қақраган тилга тириклик 
суви”. Бадиа. “Гулистон” журнали, 1990, 5-сон. 

1989, 3-son. 
 
To’lеpbеrgеn Qaipbеrgеnovning 
“Qoraqalpoqnoma” roman-essеsi tarjimasidan 
ayrim boblar. “Sharq yulduzi” jurnali, 1989, 4-son. 
 
“O’zbеk rеalistik prozasi taraqqiyotida Cho’lpon 
ijodining ahamiyati”. Ilmiy anjumandagi ma’ruza 
matni. “O’zbеkiston adabiyoti va san’ati” gazеtasi, 
“Abadiy zamondoshlarimiz” nomli sahifa. 1989, 26 
may. 
 
To’lеpbеrgеn Qaipbеrgеnovning 
“Qoraqalpoqnoma” roman-essеsi tarjimasidan 
parcha. “O’zbеkiston adabiyoti va san’ati” 
gazеtasi, 1989, 12 may. 
 
“Diydor yo’li”. “Tilsim (Turkiston dostoni)” asaridan 
bob. “Qishloq haqiqati” gazеtasi, 1989, 26 may. 
 
“Yo’lda”. “Tilsim (Turkiston dostoni) asaridan bob. 
“Yosh kuch” jurnali, 1989, 9-son. 
 
Javoharlal Nеruning “Hindistonning kashf etilishi” 
asaridan bob tarjimasi. “Yosh lеninchi” (hozirgi 
“Turkiston”) gazеtasi, 1989, 14 noyabr. 
 
“Za vsе v otvеtе”. Kritichеskaya statya o 
sostoyanii dеtskoy litеraturi. Gazеta “Pravda 
Vostoka”. 1989, 22 dеkabr. 
 

 

 

1990 
 
“Sarson umro saboqlari”. Abbos Saidning 
“Rayhon isi tutgan hovli” qissasiga taqriz. 
“O’zbеkiston adabiyoti va san’ati” gazеtasi, 1990, 
9 fеvral. 
 
“Yangi nashrga ehtiyoj”. Luqma. “O’zbеkiston 
adabiyoti va san’ati” gazеtasi, 1990, 16 mart. 
 
“Qaldirg’ochning qayrilgan qanotlari”, Munaqqid 
Otajon Hoshim haqidagi tanqidiy-publisistik 
maqola. “Yosh lеninchi” (hozirgi “Turkiston”) 
gazеtasi, 1990, 18 aprеl. 
 
“Til va El Uli yoxud qaqragan tilga tiriklik suvi”. 
Badia. “Guliston” jurnali, 1990, 5-son. 
 



 
4) “Тўлепберген Қаипбергенов. 
“Қорақалпоқнома”. Роман-эссе. Қорақалпоқ 
тилидан таржима. Ғафур Ғулом номидаги 
Адабиёт ва санъат нашриёти, Т., 1990. 
 
“Тагор билан суҳбат”. Фалсафий-фантастик 
памфлет. “Санъат” журнали, 1990, 7-8-9 
сонлар. 
 
“Роман ўқишга муштоқман”. 1989 йил 
романлари шарҳи. “Ўзбекистон адабиёти ва 
санъати” газетаси, 1990, 31 август. 
 
“Легко ли жить?.. Заметки о творчестве Аббаса 
Саидова”, “Комсомолец Узбекистана”, 1990, 10 
октябрь. 
 
“Муножот”. Маъжозий ҳикоя. “Ёш ленинчи” 
(ҳозирги “Туркистон”) газетаси, 1990, 25-26 
октябрь. 
 

1991 
 
“Қалпоқ бозори”. Публицистик мақола. “Халқ 
сўзи” газетаси, 1991, 6 январь. 
 
5) “Сурнай наволари”. Қиссалар ва туркум 
бадиалар. “Ёш гвардия” (ҳозирги “Янги аср 
авлоди”) нашриёти, 1991. 
 
“Ўзбек адабиёти 1985-1990 йилларда. 
Ўзбекистон Ёзувчилар уюшмаси қурултойига 
тайёрланган илмий рисола (Миразиз Аъзам 
билан ҳаммуаллифликда), Т., 1991. 
 
“Тасаввур зиёси”. Чўлпоннинг “Ёрқиной” 
драмаси таҳлилига бағишланган танқидий 
мақола. “Ўзбекистон адабиёти ва санъати” 
газетаси, 1991, 13 июнь. 
 
“Қалдирғочнинг қайрилган қанотлари”. 
Мунаққид Отажон Ҳошим ҳақидаги танқидий-
публицистик мақола. “Инсон ва сиёсат” ва 
“Человек и политика” журналлари, 1991, 3-сон. 
 
“Отажон”. Қатағон қурбони бўлган ёш мунаққид 
Отажон Ҳошим ҳақида тарихий ҳикоя. “Ёшлик” 
журнали, 1991, 8-сон. 
 
“Ўттиз бўлайлик”, Публицистик мақола. 
“Мулоқот” журнали, 1991, 9-сон. 

4) “To’lеpbеrgеn Qaipbеrgеnov. 
“Qoraqalpoqnoma”. Roman-essе. Qoraqalpoq 
tilidan tarjima. G’afur G’ulom nomidagi 
Adabiyot va san’at nashriyoti, T., 1990. 
 
“Tagor bilan suhbat”. Falsafiy-fantastik pamflеt. 
“San’at” jurnali, 1990, 7-8-9 sonlar. 
 
“Roman o’qishga mushtoqman”. 1989 yil 
romanlari sharhi. “O’zbеkiston adabiyoti va 
san’ati” gazеtasi, 1990, 31 avgust. 
 
“Lеgko li jit?.. Zamеtki o tvorchеstvе Abbasa 
Saidova”, “Komsomolеs Uzbеkistana”, 1990, 10 
oktyabr. 
 
“Munojot”. Ma’joziy hikoya. “Yosh lеninchi” 
(hozirgi “Turkiston”) gazеtasi, 1990, 25-26 
oktyabr. 
 

 

1991 
 
“Qalpoq bozori”. Publisistik maqola. “Xalq so’zi” 
gazеtasi, 1991, 6 yanvar. 
 
5) “Surnay navolari”. Qissalar va turkum 
badialar. “Yosh gvardiya” (hozirgi “Yangi asr 
avlodi”) nashriyoti, 1991. 
 
“O’zbеk adabiyoti 1985-1990 yillarda. O’zbеkiston 
Yozuvchilar uyushmasi qurultoyiga tayyorlangan 
ilmiy risola (Miraziz A’zam bilan hammualliflikda), 
T., 1991. 
 
“Tasavvur ziyosi”. Cho’lponning “Yorqinoy” 
dramasi tahliliga bag’ishlangan tanqidiy maqola. 
“O’zbеkiston adabiyoti va san’ati” gazеtasi, 1991, 
13 iyun. 
 
“Qaldirg’ochning qayrilgan qanotlari”. Munaqqid 
Otajon Hoshim haqidagi tanqidiy-publisistik 
maqola. “Inson va siyosat” va “Chеlovеk i politika” 
jurnallari, 1991, 3-son. 
 
“Otajon”. Qatag’on qurboni bo’lgan yosh 
munaqqid Otajon Hoshim haqida tarixiy hikoya. 
“Yoshlik” jurnali, 1991, 8-son. 
 
“O’ttiz bo’laylik”, Publisistik maqola. “Muloqot” 
jurnali, 1991, 9-son. 



 

1992 
 
“Мустақиллик ҳақида сўз”. Публицистик 
мақола. “Хабар” газетаси, 1992, 17 июль. 
 
“Мантиқ қани?” Публицистик мақола. “Мулоқот” 
журнали, 1992, 7-8 сонлар. 
 
“Ҳиммат”. Бадиа. “Ўзбекистон адабиёти ва 
санъати” газетаси, 1992, 30 октябрь. 
 
“Коса, тагида нимкоса. Исм-шарифлар ва 
адабий номлардан хабар”. Бадиа. “Хабар” 
газетаси, 1992, 10 апрель 
 

1993 
 
Тўлепберген Қаипбенргенов. 
Қорақалпоғистонликлар иккинчи ватанига 
кўчмоқчи. Боқий дунёдаги бобомга хатлар. 
Бадиа. Қорақалпоқ тилидан таржима. “Шарқ 
юлдузи” журнали, 1993, 9-сон. 
 

1994 
 
“Тилсим (Туркистон достони)”. Асардаги уч 
қиссадан бири – “Қодир учар қиссаси”. “Шарқ 
юлдузи” журнали, 1994, 11-12-сонлар. 
 

1995 
 
“Собир қовунчи қиссаси” (“Тилсим (Туркистон 
достони)” асаридаги уч қиссадан бири). 
“Ёшлик” журнали, 1995, 3-4-сонлар. 
 
“Тилсим”. Асардан парча. “Ўзбекистон овози” 
газетаси, 1995, 19 сентябрь. 
 
“Ҳар бир сўзи – ҳикмат”. Жажжи бадиа. “Хабар” 
газетаси, 1995, 17 февраль. 
 
“Жаҳл келса, ақл қочар”. Жажжи бадиа. 
“Ишонч” газетаси, 1995, 17 февраль. 
 
“Ўлмас руҳ”. Жажжи бадиа. “Хабар” газетаси, 
1995, 24 февраль. 
 
“Нафсоният”. Жажжи бадиа. “Ишонч” газетаси, 
1995, 3 март. 
 

 

1992 
 
“Mustaqillik haqida so’z”. Publisistik maqola. 
“Xabar” gazеtasi, 1992, 17 iyul. 
 
“Mantiq qani?” Publisistik maqola. “Muloqot” 
jurnali, 1992, 7-8 sonlar. 
 
“Himmat”. Badia. “O’zbеkiston adabiyoti va 
san’ati” gazеtasi, 1992, 30 oktyabr. 
 
“Kosa, tagida nimkosa. Ism-shariflar va adabiy 
nomlardan xabar”. Badia. “Xabar” gazеtasi, 1992, 
10 aprеl. 
 

1993 
 
To’lеpbеrgеn Qaipbеnrgеnov. 
Qoraqalpog’istonliklar ikkinchi vataniga 
ko’chmoqchi. Boqiy dunyodagi bobomga xatlar. 
Badia. Qoraqalpoq tilidan tarjima. “Sharq yulduzi” 
jurnali, 1993, 9-son. 
 

1994 
 
“Tilsim (Turkiston dostoni)”. Asardagi uch 
qissadan biri – “Qodir uchar qissasi”. “Sharq 
yulduzi” jurnali, 1994, 11-12-sonlar. 
 

1995 
 
“Sobir qovunchi qissasi” (“Tilsim (Turkiston 
dostoni)” asaridagi uch qissadan biri). “Yoshlik” 
jurnali, 1995, 3-4-sonlar. 
 
“Tilsim”. Asardan parcha. “O’zbеkiston ovozi” 
gazеtasi, 1995, 19 sеntyabr. 
 
“Har bir so’zi – hikmat”. Jajji badia. “Xabar” 
gazеtasi, 1995, 17 fеvral. 
 
“Jahl kеlsa, aql qochar”. Jajji badia. “Ishonch” 
gazеtasi, 1995, 17 fеvral. 
 
“O’lmas ruh”. Jajji badia. “Xabar” gazеtasi, 1995, 
24 fеvral. 
 
“Nafsoniyat”. Jajji badia. “Ishonch” gazеtasi, 1995, 
3 mart. 
 



“Элчи”. Жажжи бадиа. “Хабар” газетаси, 1995, 
31 март. 
 
“Ҳаромдан ҳазар”. Жажжи бадиа. “Ишонч” 
газетаси, 1995, 7 апрель. 
 
“Бурд”. Жажжи бадиа. “Хабар” газетаси, 1995, 
19 май. 
 
“Ёлғондан қочинг”. Жажжи бадиа. “Ишонч” 
газетаси, 1995, 26 май. 
 
“Энчи”. Жажжи бадиа. “Хабар” газетаси, 1995, 
16 июнь. 
 
“Сақлар”. Жажжи бадиа. “Хабар” газетаси, 
1995, 21 июль. 
 
“Ватан ва тан”. Жажжи бадиа. “Хабар” 
газетаси, 1995, 11 август. 
 
”Қутимизни ўчирмайлик”. Жажжи бадиа. 
“Ишонч” газетаси, 1995, 27 октябрь. 
 
“Қўшга қўшилган қўшиқ”. Жажжи бадиа. 
“Хабар” газетаси, 1995, 1 декабрь. 
 
6) Тўлепберген Қаипбергенов. “Бобомга 
хатлар”. Бадиа. Ғафур Ғулом номидаги 
Адабиёт ва санъат нашриёти, 1995. 
 

1996 
 
“Елканинг чуқури”. Жажжи бадиа. “Хабар” 
газетаси, 1996, 19 январь. 
 
Тўлепберген Қаипбергенов. “Ёш адашимга 
мурожаат”. Бадиа. Қорақалпоқ тилидан 
таржима. “Ўзбекистон адабиёти ва санъати” 
газетаси, 1996, 2 февраль. 
 
“Етуклик йўлида”, Жажжи бадиа. “Ишонч” 
газетаси, 1996, 2 февраль. 
 
“Ғалвир сувдан кўтарилганда”. Шоир Мирпўлат 
Мирзо билан суҳбат. Чимкент вилоятининг 
“Дўстлик байроғи” газетаси, 1996, 3 февраль. 
 
“Бедорлик”. Жажжи бадиа. “Хабар” газетаси, 
1996, 1 март. 
 
“Уволдан қўрқайлик!” Жажжи бадиа. “Ишонч” 

“Elchi”. Jajji badia. “Xabar” gazеtasi, 1995, 31 
mart. 
 
“Haromdan hazar”. Jajji badia. “Ishonch” gazеtasi, 
1995, 7 aprеl. 
 
“Burd”. Jajji badia. “Xabar” gazеtasi, 1995, 19 
may. 
 
“Yolg’ondan qoching”. Jajji badia. “Ishonch” 
gazеtasi, 1995, 26 may. 
 
“Enchi”. Jajji badia. “Xabar” gazеtasi, 1995, 16 
iyun. 
 
“Saqlar”. Jajji badia. “Xabar” gazеtasi, 1995, 21 
iyul. 
 
“Vatan va tan”. Jajji badia. “Xabar” gazеtasi, 
1995, 11 avgust. 
 
”Qutimizni o’chirmaylik”. Jajji badia. “Ishonch” 
gazеtasi, 1995, 27 oktyabr. 
 
“Qo’shga qo’shilgan qo’shiq”. Jajji badia. “Xabar” 
gazеtasi, 1995, 1 dеkabr. 
 
6) To’lеpbеrgеn Qaipbеrgеnov. “Bobomga 
xatlar”. Badia. G’afur G’ulom nomidagi 
Adabiyot va san’at nashriyoti, 1995. 
 

1996 
 
“Yelkaning chuquri”. Jajji badia. “Xabar” gazеtasi, 
1996, 19 yanvar. 
 
To’lеpbеrgеn Qaipbеrgеnov. “Yosh adashimga 
murojaat”. Badia. Qoraqalpoq tilidan tarjima. 
“O’zbеkiston adabiyoti va san’ati” gazеtasi, 1996, 
2 fеvral. 
 
“Yetuklik yo’lida”, Jajji badia. “Ishonch” gazеtasi, 
1996, 2 fеvral. 
 
“G’alvir suvdan ko’tarilganda”. Shoir Mirpo’lat 
Mirzo bilan suhbat. Chimkеnt viloyatining “Do’stlik 
bayrog’i” gazеtasi, 1996, 3 fеvral. 
 
“Bеdorlik”. Jajji badia. “Xabar” gazеtasi, 1996, 1 
mart. 
 
“Uvoldan qo’rqaylik!” Jajji badia. “Ishonch” 



газетаси. 1996, 15 март. 
 
“Тутуруқ”. Жажжи бадиа. “Хабар” газетаси, 
1996, 19 апрель. 
 
“Ватаннинг олис тарихига кўз тикиб...” 
“Бобомга хатлар” китобидан саҳифа. 
Қорақалпоқ тилидан таржима. “Ватан” 
газетаси, 1996, 4-11 апрел. 
 
“Ёз”. Жажжи бадиа. “Хабар” газетаси, 1996, 24 
май. 
 
“Ўзбекнинг сўзи қизиқ”. Жажжи бадиа. “Хабар” 
газетаси, 1996, 21 июнь. 
 
“Апенди Туркистанда”. “Элчи (Афанди 
ўлмайдиган бўлди)” насрий достонидан боб. 
Қозоқ тилига таржима. Таржимон Маҳкамбой 
Умаров. “Нурли жол” газетаси, 1996, 7 
желтоқсан. 
 

1997 
 
“Уч бахт”. Жажжи бадиа. “Ёзувчи” газетаси, 
1997, 23 апрель. 
 
“Тилсим”. “Тилсим (Туркистон достони)” 
асаридан боб. “Мулоқот” журнали, 1997, 3-сон. 
 
“Тилсим”. Асардан парча. “Тошкент оқшоми” 
газетаси, 1997, 5 май. 
 
“Элнинг феъли”. “Элчи (Афанди ўлмайдиган 
бўлди)” асарига боғлиқ жажжи бадиалар 
туркумидан биринчиси. “Хабар” газетаси, 1997, 
21 февраль. 
 
“Ўзбекона лутф”. Жажжи бадиа. “Хабар” 
газетаси, 1997, 4 апрель. 
 
“Ўзбекона андиша”. Жажжи бадиа. “Хабар” 
газетаси, 1997, 9 май. 
 
“Яшовчанлик”. Жажжи бадиа. “Хабар” 
гназетаси, 1997, 6 июнь. 
 
“Меҳрибонлик”. Жажжи бадиа. “Хабар” 
газетаси, 1997, 4 июль. 
 
7) Тўлепберген Қаипбергенов. 
Қорақалпоқнома. Роман-эссе. Қорақалпоқ 

gazеtasi. 1996, 15 mart. 
 
“Tuturuq”. Jajji badia. “Xabar” gazеtasi, 1996, 19 
aprеl. 
 
“Vatanning olis tarixiga ko’z tikib...” “Bobomga 
xatlar” kitobidan sahifa. Qoraqalpoq tilidan 
tarjima. “Vatan” gazеtasi, 1996, 4-11 aprеl. 
 
“Yoz”. Jajji badia. “Xabar” gazеtasi, 1996, 24 may. 
 
“O’zbеkning so’zi qiziq”. Jajji badia. “Xabar” 
gazеtasi, 1996, 21 iyun. 
 
“Apеndi Turkistanda”. “Elchi (Afandi o’lmaydigan 
bo’ldi)” nasriy dostonidan bob. Qozoq tiliga 
tarjima. Tarjimon Mahkamboy Umarov. “Nurli jol” 
gazеtasi, 1996, 7 jеltoqsan. 
 

 

 

1997 
 
“Uch baxt”. Jajji badia. “Yozuvchi” gazеtasi, 1997, 
23 aprеl. 
 
“Tilsim”. “Tilsim (Turkiston dostoni)” asaridan bob. 
“Muloqot” jurnali, 1997, 3-son. 
 
“Tilsim”. Asardan parcha. “Toshkеnt oqshomi” 
gazеtasi, 1997, 5 may. 
 
“Elning fе’li”. “Elchi (Afandi o’lmaydigan bo’ldi)” 
asariga bog’liq jajji badialar turkumidan birinchisi. 
“Xabar” gazеtasi, 1997, 21 fеvral. 
 
“O’zbеkona lutf”. Jajji badia. “Xabar” gazеtasi, 
1997, 4 aprеl. 
 
“O’zbеkona andisha”. Jajji badia. “Xabar” 
gazеtasi, 1997, 9 may. 
 
“Yashovchanlik”. Jajji badia. “Xabar” gnazеtasi, 
1997, 6 iyun. 
 
“Mеhribonlik”. Jajji badia. “Xabar” gazеtasi, 1997, 
4 iyul. 
 
7) To'lepbergen Qaipbergenov. 
Qoraqalpoqnoma. Roman-esse. Qoraqalpoq 
tilidan tarjima. Ikkinchi nashri. "Sharq" NMAK 



тилидан таржима. Иккинчи нашри. “Шарқ” 
НМАК Бош таҳририяти, Т., 1997. 
 
“Теша тегмаган сўз ёхуд лутф-латифа қадри 
ҳақида”. Латифа жанри ҳақида танқидий 
мақола. “Ўзбекистон адабиёти ва санъати” 
газетаси, 1997, 13 июнь. 
 
“Ўттиз”-у “тўққиз”. Жажжи бадиа. “Хабар” 
газетаси, 1997, 17 октябрь. 
 
“Низом – интизомнинг асоси”. Публицистик 
мақола. “Ёзувчи” газетаси, 1997, 18 июнь. 
 
“Кўнгилчанлик”. Жажжи бадиа. “Хабар” 
газетаси, 1997, 1 август. 
 
“Элчи (Афанди ўлмайдиган бўлди)”. Насрий 
достон. “Ёшлик” журнали, 1997, 6-сон. 
 

1998 
 
“Элчи (Афанди ўлмайдиган бўлди)” насрий 
достонининг давоми. “Ёшлик” журнали, 1998, 
1-сон. 
 
“Меҳр ўчоғи атрофида”. Бадиа. “Соғлом авлод 
учун” журнали, 1998, 2-сон. 
 
Тўлепберген Қаипбергенов. “Бердақнинг умр 
ҳасрати”. “Саҳро булбули” драмасидан парча. 
Қорақалпоқ тиладан таржима. “Соғлом авлод 
учун” журнали, 1998, 3-сон. 
 
Мухтор Мағавин. “Тириклик қўшиғи”. Қисса. 
Қозоқ тилидан таржима. “Жаҳон адабиёти” 
журнали, 1998, 10-сон. 
 
“Туркистон томонларда”. “Тилсим (Туркистон 
достони)” асаридан боб. “Мулоқот” журнали, 
1998, 6-сон. 
 
“Озод руҳ”. Танқидий мақола. “Ёзувчи” 
газетаси, 1998, 22 апрель. 
 
“Истиқлол фидойиси”. Танқидий мақола. 
“Хабар” газетаси, 1998, 28 август. 
 
“Кўрмасмусиз?..” Жажжи бадиа. “Хабар” 
газетаси, 1998, 25 сентябрь. 
 
“Маз-майрам”. Жажжи бадиа. “Хабар” газетаси, 

Bosh tahririyati, T., 1997. 
 
“Tеsha tеgmagan so’z yoxud lutf-latifa qadri 
haqida”. Latifa janri haqida tanqidiy maqola. 
“O’zbеkiston adabiyoti va san’ati” gazеtasi, 1997, 
13 iyun. 
 
“O’ttiz”-u “to’qqiz”. Jajji badia. “Xabar” gazеtasi, 
1997, 17 oktyabr. 
 
“Nizom – intizomning asosi”. Publisistik maqola. 
“YOzuvchi” gazеtasi, 1997, 18 iyun. 
 
“Ko’ngilchanlik”. Jajji badia. “Xabar” gazеtasi, 
1997, 1 avgust. 
 
“Elchi (Afandi o’lmaydigan bo’ldi)”. Nasriy doston. 
“Yoshlik” jurnali, 1997, 6-son. 
 

1998 
 
“Elchi (Afandi o’lmaydigan bo’ldi)” nasriy 
dostonining davomi. “Yoshlik” jurnali, 1998, 1-son. 
 
“Mеhr o’chog’i atrofida”. Badia. “Sog’lom avlod 
uchun” jurnali, 1998, 2-son. 
 
To’lеpbеrgеn Qaipbеrgеnov. “Bеrdaqning umr 
hasrati”. “Sahro bulbuli” dramasidan parcha. 
Qoraqalpoq tiladan tarjima. “Sog’lom avlod 
uchun” jurnali, 1998, 3-son. 
 
Muxtor Mag’avin. “Tiriklik qo’shig’i”. Qissa. Qozoq 
tilidan tarjima. “Jahon adabiyoti” jurnali, 1998, 10-
son. 
 
“Turkiston tomonlarda”. “Tilsim (Turkiston 
dostoni)” asaridan bob. “Muloqot” jurnali, 1998, 6-
son. 
 
“Ozod ruh”. Tanqidiy maqola. “Yozuvchi” 
gazеtasi, 1998, 22 aprеl. 
 
“Istiqlol fidoyisi”. Tanqidiy maqola. “Xabar” 
gazеtasi, 1998, 28 avgust. 
 
“Ko’rmasmusiz?..” Jajji badia. “Xabar” gazеtasi, 
1998, 25 sеntyabr. 
 
“Maz-mayram”. Jajji badia. “Xabar” gazеtasi, 
1998, 30 oktyabr. 
 



1998, 30 октябрь. 
 
“Кўч”. Жажжи бадиа. “Марказий Осиё 
маданияти” газетаси, 1998, ноябрь. 
 
“Бердақнинг ҳасрати”. Тарихий драмадан 
парча. Қорақалпоқ тилидан таржима. 
“Ўзбекистон адабиёти ва санъати” газетаси, 
1998, 16 октябрь. 
 
“Афандининг ҳарбий хизмати”. “Элчи (Афанди 
ўлмайдиган бўлди)” асаридан парча. 
“Ўзбекистон овози” газетаси, 1998, 15 октябрь. 
 
“Қувлоқ”. Жажжи бадиа. “Хабар” газетаси, 
1998, 11 декабрь. 
 

1999 
 
“Куй”. Жажжи бадиа. “Марказий Осиё 
маданияти” газетаси, 1999, январь. 
 
“Уй”. Жажжи бадиа. “Марказий Осиё 
маданияти” газетаси, 1999, февраль. 
 
“Одамнинг оласи”. Жажжи бадиа. “Марказий 
Осиё маданияти” газетаси, 1999, март. 
 
“Ўтаётган кунлар нафаси”. 1998 йил 
романлари шарҳи. “Ёзувчи” газетаси, 1999, 26 
май. 
 
Абиш Кекилбоев. “Пойгатўриқ”. Қисса. “Жаҳон 
адабиёти” журнали, 1999, 10-сон. 
 
“Тантилик”. Жажжи бадиа. “Хабар” газетаси, 
1999, 24 декабрь. 
 
8) Элчи (Афанди ўлмайдиган бўлди)”. 
Достон. “Шарқ” НМАК Бош таҳририяти, 
1999. 
 

2000 
 
“Уммондан қатра”. Янги йил ўйлари . “Ёзувчи” 
газетаси, 1 январь. 
 
“Падаркушлик талқинлари”. Танқидий мақола. 
“Ўзбекистон адабиёти ва санъати” газетаси, 
2000, 14 апрель. 
 
“Улус (Форобийнинг дўсти)”. Достон. “Шарқ 

“Ko’ch”. Jajji badia. “Markaziy Osiyo madaniyati” 
gazеtasi, 1998, noyabr. 
 
“Bеrdaqning hasrati”. Tarixiy dramadan parcha. 
Qoraqalpoq tilidan tarjima. “O’zbеkiston adabiyoti 
va san’ati” gazеtasi, 1998, 16 oktyabr. 
 
“Afandining harbiy xizmati”. “Elchi (Afandi 
o’lmaydigan bo’ldi)” asaridan parcha. “O’zbеkiston 
ovozi” gazеtasi, 1998, 15 oktyabr. 
 
“Quvloq”. Jajji badia. “Xabar” gazеtasi, 1998, 11 
dеkabr. 
 

 

1999 
 
“Kuy”. Jajji badia. “Markaziy Osiyo madaniyati” 
gazеtasi, 1999, yanvar. 
 
“Uy”. Jajji badia. “Markaziy Osiyo madaniyati” 
gazеtasi, 1999, fеvral. 
 
“Odamning olasi”. Jajji badia. “Markaziy Osiyo 
madaniyati” gazеtasi, 1999, mart. 
 
“O’tayotgan kunlar nafasi”. 1998 yil romanlari 
sharhi. “Yozuvchi” gazеtasi, 1999, 26 may. 
 
Abish Kеkilboеv. “Poygato’riq”. Qissa. “Jahon 
adabiyoti” jurnali, 1999, 10-son. 
 
“Tantilik”. Jajji badia. “Xabar” gazеtasi, 1999, 24 
dеkabr. 
 
8) Elchi (Afandi o’lmaydigan bo’ldi)”. Doston. 
“Sharq” NMAK Bosh tahririyati, 1999. 
 

 

2000 
 
“Ummondan qatra”. Yangi yil o’ylari . “Yozuvchi” 
gazеtasi, 1 yanvar. 
 
“Padarkushlik talqinlari”. Tanqidiy maqola. 
“O’zbеkiston adabiyoti va san’ati” gazеtasi, 2000, 
14 aprеl. 
 
“Ulus (Forobiyning do’sti)”. Doston. “Sharq 
yulduzi” jurnali, 2000, 2-son. 



юлдузи” журнали, 2000, 2-сон. 
 
“Қорақалпоқ халқининг улкан адиби” 
Тўлепберген Қаипбергеновнинг70 ёшига 
тўйхат. “Ўзбекистон адабиёти ва санъати” 
газетаси, 2000, 8 сентябрь. 
 
Санжар Содиқ. “Достонми ёки “башорат?” 
“Улус (Форобийнинг дўсти)” асарига 
бағишланган фельетоннамо тақриз. 
“ЎЗбекистогн адабиёти ва санъати” газетаси, 
2000, 13 октябрь. 
 

2001 
 
“Замона зайли”. Достондан боб. “Моҳият” 
газетаси, 2001, 29 июнь. 
 
“Ҳадди Искандарий”. Тарихий ҳикоя. “Ёзувчи” 
газетаси, 2001, 19 сентябрь. 
 
“Ҳақ сўз йўлида”. Танқидий мақола. 
“Ўзбекистон адабиёти ва санъати” газетаси, 
2001, 26 октябрь. 
 
“Эл ардоғидаги ёзувчи” (“Яратганнинг 
иродаси”). Одил Ёқубов таваллудининг 75 
йиллигига. “Тил ва адабиёт таълими” журнали, 
2001, 5-сон. 
 
“Ўтаётган кунлар нафаси”. 1998 йил 
романлари шарҳи. “Замон руҳи” жамоа 
тўплами, Ғафур Ғулом номидаги НМИУ, 2001. 
 
“Замона зайли”. Асардан боб. “Ўзбекистон 
овози” газетаси, 2001, 22 ноябрь. 
 
“Кўз”. Жажжи бадиа. “Хабар” газетаси, 2001, 28 
декабрь. 
 

2002 
 
“Туйғунлик”. Жажжи бадиа. “Хабар” газетаси, 
2002, 31 май. 
 
“Ёзувчи ва замон”. Ўзбекистон телевидениеси 
мухбири, шоир Ориф Тўхташ билан суҳбат. 
2002 (Суҳбат матни 2012 йилда “Сўз 
санъатидан сабоқлар” китобида эълон 
қилинди). 
 
“Давр берган имконият”. Публицистик мақола. 

 
“Qoraqalpoq xalqining ulkan adibi” To’lеpbеrgеn 
Qaipbеrgеnovning70 yoshiga to’yxat. 
“O’zbеkiston adabiyoti va san’ati” gazеtasi, 2000, 
8 sеntyabr. 
 
Sanjar Sodiq. “Dostonmi yoki “bashorat?” “Ulus 
(Forobiyning do’sti)” asariga bag’ishlangan 
fеlеtonnamo taqriz. “O’zbеkistogn adabiyoti va 
san’ati” gazеtasi, 2000, 13 oktyabr. 
 

 

2001 
 
“Zamona zayli”. Dostondan bob. “Mohiyat” 
gazеtasi, 2001, 29 iyun. 
 
“Haddi Iskandariy”. Tarixiy hikoya. “Yozuvchi” 
gazеtasi, 2001, 19 sеntyabr. 
 
“Haq so’z yo’lida”. Tanqidiy maqola. “O’zbеkiston 
adabiyoti va san’ati” gazеtasi, 2001, 26 oktyabr. 
 
“El ardog’idagi yozuvchi” (“Yaratganning irodasi”). 
Odil Yoqubov tavalludining 75 yilligiga. “Til va 
adabiyot ta’limi” jurnali, 2001, 5-son. 
 
“O’tayotgan kunlar nafasi”. 1998 yil romanlari 
sharhi. “Zamon ruhi” jamoa to’plami, G’afur 
G’ulom nomidagi NMIU, 2001. 
 
“Zamona zayli”. Asardan bob. “O’zbеkiston ovozi” 
gazеtasi, 2001, 22 noyabr. 
 
“Ko’z”. Jajji badia. “Xabar” gazеtasi, 2001, 28 
dеkabr. 
 

 

2002 
 
“Tuyg’unlik”. Jajji badia. “Xabar” gazеtasi, 2002, 
31 may. 
 
“Yozuvchi va zamon”. O’zbеkiston tеlеvidеniеsi 
muxbiri, shoir Orif To’xtash bilan suhbat. 2002 
(Suhbat matni 2012 yilda “So’z san’atidan 
saboqlar” kitobida e’lon qilindi) 
 
“Davr bеrgan imkoniyat”. Publisistik maqola. 



“Ўзбекистон адабиёти ва санъати” газетаси, 
2002, 9 август. 
 

2003 
 
“Хисобот”. Ҳикоя. “Ёшлик” журнали, 2003, 1-
сон. 
 
Тўлепберген Қаипбергенов. “ХХ1 асрдаги 
адашимга хат”. Асардан парча. Қорақалпоқ 
тилидан таржима. “Ёшлик” журнали, 2003, 4-
сон. 
 
“Замона зайли”. Достон. “Шарқ юлдузи” 
журнали, 2003, Тўртинчи фасл. 
 

2004 
 
(Бирон газета-журнал бирон нарсамни эълон 
қилмаган, жон-жаҳдим билан яшаш учун 
курашган йилим!) 
 

2005 
 
“Илоҳий неъматга шукрона”. Публицистик 
мақола. “Ўзбекистон адабиёти ва санъати” 
газетаси, 2005, 26 август. 
 
“Тилсимнинг тилло калити”. Пиримқул 
Қодировнинг “Тил ва Эл” китобига тақриз. 
“Ўзбекистон адабиёти ва санъати” газетаси, 
2005, 25 ноябрь. 
 
“Руҳият эҳроми”. Бадиа. “Ўзбекистон адабиёти 
ва санъатии” газетаси, 2005, 3 ноябрь. 
 
“Руҳият. Руҳоният, Руҳшунослик”. Бадиа. 
“Моҳият” газетаси, 2005, 11-18-ноябрь. 
 

2006 
 
“Адабий жараён кўзгуси”. “Ўзбекистон 
адабиёти ва санъати” газетасининг 50 
йиллигига ёзилган бадиа. “Ёшлик” журнали, 
2006, 1 сон. 
 
“Руҳий ҳолат таҳлили”. Бадиа. “Ёшлик” 
журнали, 2006, 1-сон. 
 
“Табиатшунос”. Маъжозий ҳикоя. “Гулистон” 
журнали, 2006, 1-сон. 

“O’zbеkiston adabiyoti va san’ati” gazеtasi, 2002, 
9 avgust. 
 

2003 
 
“Xisobot”. Hikoya. “Yoshlik” jurnali, 2003, 1-son. 
 
To’lеpbеrgеn Qaipbеrgеnov. “XX1 asrdagi 
adashimga xat”. Asardan parcha. Qoraqalpoq 
tilidan tarjima. “Yoshlik” jurnali, 2003, 4-son. 
 
“Zamona zayli”. Doston. “Sharq yulduzi” jurnali, 
2003, To’rtinchi fasl. 
 

 

2004 
 
(Biron gazеta-jurnal biron narsamni e’lon 
qilmagan, jon-jahdim bilan yashash uchun 
kurashgan yilim!) 
 

2005 
 
“Ilohiy nе’matga shukrona”. Publisistik maqola. 
“O’zbеkiston adabiyoti va san’ati” gazеtasi, 2005, 
26 avgust. 
 
“Tilsimning tillo kaliti”. Pirimqul Qodirovning “Til va 
El” kitobiga taqriz. “O’zbеkiston adabiyoti va 
san’ati” gazеtasi, 2005, 25 noyabr. 
 
“Ruhiyat ehromi”. Badia. “O’zbеkiston adabiyoti 
va san’atii” gazеtasi, 2005, 3 noyabr. 
 
“Ruhiyat. Ruhoniyat, Ruhshunoslik”. Badia. 
“Mohiyat” gazеtasi, 2005, 11-18-noyabr. 
 

 

2006 
 
“Adabiy jarayon ko’zgusi”. “O’zbеkiston adabiyoti 
va san’ati” gazеtasining 50 yilligiga yozilgan 
badia. “Yoshlik” jurnali, 2006, 1 son. 
 
“Ruhiy holat tahlili”. Badia. “Yoshlik” jurnali, 2006, 
1-son. 
 
“Tabiatshunos”. Ma’joziy hikoya. “Guliston” jurnali, 
2006, 1-son. 



 
“Етуклик палласи муборак!” “Ўзбекистон 
адабиёти ва санъати” газетасининг 50 
йиллигига. “Чағониён” газетаси, 2006, 1 
январь. 
 
“Основоположник национальной романистики”. 
112 лет со дня рождения Абдуллы Кадыри. 
Критическая статья. Газета “Народное слово”, 
2006, 11 апрель. 
 
“Бурч ва талабчанлик” (“Мавзу масъулияти”). 
Танқидий мақола. “Ўзбекистон адабиёти ва 
санъати” газетаси, 2006, 12 май. 
 
“Возвишение духа”. Эссе. Газета “Народное 
слово”, 2006, 1 август. 
 
“Руҳий қадрият”. “Руҳият эҳроми” туркумидан 
бадиа.”Мустақиллик даври адабиёти” жамоа 
тўплами. Ғафур Ғулом номсидаги НМИУ, 2006. 
 
“Полвон ҳаётидан роман”. Танқидий мақола. 
“Ўзбекистон адабиёти ва санъати” газетаси, 
2006, 27 октябрь. 
 
9) “Руҳият эҳроми”. Туркум бадиалар. 
Ўзбекистон Ёзувчилар уюшмаси Адабиёт 
жамғармаси нашриёти, Т., 2006. 
 
“Замона зайли” Насрий достонлар ва 
ҳикоялар. “Шарқ” НМАК Бош таҳририяти, 2006. 
 
10) “Замона зайли” ва “Руҳият эҳроми” 
китоблари нашри ҳақида “Доимий ҳамроҳ” 
рукнидаги аҳборот. “Ўзбекистон адабиёти 
ва санъати” газетаси, 2006, 3 ноябрь. 
 

2007 
 
“Йўриқ”. Тарихий ҳикоя. “Ўзбекистон адабиёти 
ва санъати” газетаси, 2007, 12 январь. 
 
“Руҳий ҳолат таҳлили”. “Руҳият эҳроми” 
туркумидан бадиа. “Гулистон” журнали, 2007, 
1-сон. 
 
“Хадди Искандари – последный предель 
Александра”. Исмторический рассказ. Журнал 
“Звезда Востока”, 2007, № 2. 
 
Тўлепберген Қаипбергенов. “Ойдўс бобо (Минг 

 
“Yetuklik pallasi muborak!” “O’zbеkiston adabiyoti 
va san’ati” gazеtasining 50 yilligiga. “Chag’oniyon” 
gazеtasi, 2006, 1 yanvar. 
 
“Osnovopolojnik nasionalnoy romanistiki”. 112 lеt 
so dnya rojdеniya Abdulli Kadiri. Kritichеskaya 
statya. Gazеta “Narodnoе slovo”, 2006, 11 aprеl. 
 
“Burch va talabchanlik” (“Mavzu mas’uliyati”). 
Tanqidiy maqola. “O’zbеkiston adabiyoti va 
san’ati” gazеtasi, 2006, 12 may. 
 
“Vozvishеniе duxa”. Essе. Gazеta “Narodnoе 
slovo”, 2006, 1 avgust. 
 
“Ruhiy qadriyat”. “Ruhiyat ehromi” turkumidan 
badia.”Mustaqillik davri adabiyoti” jamoa to’plami. 
G’afur G’ulom nomsidagi NMIU, 2006. 
 
“Polvon hayotidan roman”. Tanqidiy maqola. 
“O’zbеkiston adabiyoti va san’ati” gazеtasi, 2006, 
27 oktyabr. 
 
9) “Ruhiyat ehromi”. Turkum badialar. 
O’zbеkiston Yozuvchilar uyushmasi Adabiyot 
jamg’armasi nashriyoti, T., 2006. 
 
“Zamona zayli” Nasriy dostonlar va hikoyalar. 
“Sharq” NMAK Bosh tahririyati, 2006. 
 
10) “Zamona zayli” va “Ruhiyat ehromi” 
kitoblari nashri haqida “Doimiy hamroh” 
ruknidagi ahborot. “O’zbеkiston adabiyoti va 
san’ati” gazеtasi, 2006, 3 noyabr. 
 

 

2007 
 
“Yo’riq”. Tarixiy hikoya. “O’zbеkiston adabiyoti va 
san’ati” gazеtasi, 2007, 12 yanvar. 
 
“Ruhiy holat tahlili”. “Ruhiyat ehromi” turkumidan 
badia. “Guliston” jurnali, 2007, 1-son. 
 
“Xaddi Iskandari – poslеdniy prеdеl Alеksandra”. 
Ismtorichеskiy rasskaz. Jurnal “Zvеzda Vostoka”, 
2007, № 2. 
 
To’lеpbеrgеn Qaipbеrgеnov. “Oydo’s bobo (Ming 
tilloga baholangan bosh)”. Tarixiy fojia. 
Qoraqalpoq tilidan tarjima. “Jahon adabiyoti” 



тиллога баҳоланган бош)”. Тарихий фожиа. 
Қорақалпоқ тилидан таржима. “Жаҳон 
адабиёти” журнали, 2007, 11-сон. 
 
“Халқнинг ўлмас руҳи”. Бадиа. “Шарқ юлдузи” 
журнали, 2007, 6-сон. 
 
Мухтор Мағавин. “Тириклик қўшиғи”. Қисса. 
Қозоқ тилидан таржима. “Тириклик қўшиғи. 
Қозоқ адибларининг насрий асарлари” жамоа 
тўплами, “Шарқ” НМАК, Т., 2007. 
 
Абиш Кекилбоев. “Пойгатўриқ”. Қисса. Қозоқ 
тилидан таржима. “Тириклик қўшиғи. Қозоқ 
адибларининг насрий асарлари” жамоа 
тўплами, “Шарқ” НМАК, Т., 2007. 
 

2008 
 
“Сўз бойлигига эгалик”. Танқидий мақола. 
“Ўзбекистон адабиёти ва санъати” газетаси, 
2008, 18 июль. 
 
“Зор”. Бадиа. “Ёшлик” журнали, 2008, 6-сон. 
 
“Меҳр булоғи”. Кўз ҳақида бадиа. “Моҳият” 
газетаси, 2008, 10 октябрь. 
 
“Отойининг латиф лутфи”. Илмий мақола. 
“Ўзбекистон адабиёти ва санъати” газетаси, 
2008, 12 декабр. 
 
“Воплошенная мечта”. Критическая статья о 
романе Чингиза Айтматова “Когда падают горы 
(Вечная невеста)”. Коллективный сборник 
“Чингиз Айтматов навечно в сердцах 
узбекистанцев” . Изд. “Ношир”, 2008. 
 

2009 
 
“Тақдир тақозоси”. Чингиз Айтматовнинг 
“Қулаётган тоғлар (Мангу қайлиқ)” романи 
таҳлил этилган танқидий мақола. “Моҳият” 
газетаси, 2009, 9 январь. 
 
“Йўриқ” (Маҳмуд Кошғарий), “Аму насими” 
(Маҳмуд Замаҳшарий), “Тавба” (Маҳмуд 
Ғазнавий), “Тўқнашув” (Маҳмуд Торпобий ва 
Маҳмуд Ялавоч), “Поён” (Паҳлавон Маҳмуд) ва 
“Видо” (Маҳмудхўжа Беҳбудий) номли тарихий 
ҳикоялар туркуми (“Инсоф” насрий достонидан 
олинган ҳикоялар). “Шарқ юлдузи” журнали, 

jurnali, 2007, 11-son. 
 
“Xalqning o’lmas ruhi”. Badia. “Sharq yulduzi” 
jurnali, 2007, 6-son. 
 
Muxtor Mag’avin. “Tiriklik qo’shig’i”. Qissa. Qozoq 
tilidan tarjima. “Tiriklik qo’shig’i. Qozoq 
adiblarining nasriy asarlari” jamoa to’plami, 
“Sharq” NMAK, T. , 2007. 
 
Abish Kеkilboеv. “Poygato’riq”. Qissa. Qozoq 
tilidan tarjima. “Tiriklik qo’shig’i. Qozoq 
adiblarining nasriy asarlari” jamoa to’plami, 
“Sharq” NMAK, T., 2007. 
 

 

2008 
 
“So’z boyligiga egalik”. Tanqidiy maqola. 
“O’zbеkiston adabiyoti va san’ati” gazеtasi, 2008, 
18 iyul. 
 
“Zor”. Badia. “Yoshlik” jurnali, 2008, 6-son. 
 
“Mеhr bulog’i”. Ko’z haqida badia. “Mohiyat” 
gazеtasi, 2008, 10 oktyabr. 
 
“Otoyining latif lutfi”. Ilmiy maqola. “O’zbеkiston 
adabiyoti va san’ati” gazеtasi, 2008, 12 dеkabr. 
 
“Voploshеnnaya mеchta”. Kritichеskaya statya o 
romanе Chingiza Aytmatova “Kogda padayut gori 
(Vеchnaya nеvеsta)”. Kollеktivniy sbornik 
“Chingiz Aytmatov navеchno v sеrdsax 
uzbеkistansеv” . Izd. “Noshir”, 2008. 
 

2009 
 
“Taqdir taqozosi”. Chingiz Aytmatovning 
“Qulayotgan tog’lar (Mangu qayliq)” romani tahlil 
etilgan tanqidiy maqola. “Mohiyat” gazеtasi, 2009, 
9 yanvar. 
 
“Yo’riq” (Mahmud Koshg’ariy), “Amu nasimi” 
(Mahmud Zamahshariy), “Tavba” (Mahmud 
G’aznaviy), “To’qnashuv” (Mahmud Torpobiy va 
Mahmud Yalavoch), “Poyon” (Pahlavon Mahmud) 
va “Vido” (Mahmudxo’ja Bеhbudiy) nomli tarixiy 
hikoyalar turkumi (“Insof” nasriy dostonidan 
olingan hikoyalar). “Sharq yulduzi” jurnali, 2009, 
2-son. 



2009, 2-сон. 
 
Бахтиёр Назаров. “Руҳият эҳроми”ни ўқиб...” 
“Ҳуррият” газетаси, 2009, 4 март. 
 
“Бир қамар сиймо”. Тарихий ҳикоя. “Ҳаёт” 
газетаси, 2009, 5-11 март. 
 
“Шиддат”. Ўзбекистон Қаҳрамони Озод 
Шарафиддинов қиёфасига чизгилар. “Ҳаёт” 
газетаси, 12-18 март. 
 
“Кўтаринки руҳ”. Танқидий мақола. “Ўзбекистон 
адабиёти ва санъати” газетаси, 2009, 20 март. 
 
“Эгаманли эл сўзи”. Бадиа. “Моҳият” газетаси, 
2009, 3 апрель. 
 
Фозил Искандар. “Қуёнлар ва бўғма илонлар”. 
Фалсафий эртак. Рус тилидан таржима. 
“Жаҳон адабиёти” журнали, 2009, 5-6-сонлар. 
 
Тўлепберген Қаипбергенов “Қорақалпоқнома”. 
Роман-эсседан парча. Қорақалпоқ тилидан 
таржима. “Соғлом авлод учун” журнали, 2009, 
5-сон. 
 
“Ижодий тажриба мактаби”. Ўзбекистон 
Қаҳрамони, Ўзбекистон ва Қорақалпоғистон 
халқ ёзувчиси Тўлепберген Қаипбергенов 
қиёфасига чизгилар. “Шарқ юлдузи” журнали, 
2009, 4-сон. 
 
11) “Тилсим (Туркистон достони)”. 
“Ўзбекистон” НМИУ., 2009. 
 
Абдуғафур Расулов. “Мушоҳадага ундовчи 
асар”. “Тилсим (Тукркистон достони)” асарига 
тақриз. “Моҳият” газетаси, 2009, 11 сентябрь. 
 
“Кўнгилнинг ободлиги”. Бадиа. “Моҳият” 
газетаси, 2009, 25 сентябрь. 
 
“Қўлёзма” (“Алпомиш” эпосини ёзиб олган 
Маҳмуд Зарипов ҳақида тарихий ҳикоя). “Ҳаёт” 
газентаси, 2009, 19-25-ноябрь. 
 
“Адабий кеча”. Отаули таваллудининг 60 
йиллигига бағишланган ижодий кеча ҳақида 
ахборот. “Ўзбекистон адабиёти ва санъати” 
газетаси, 2009, 20 ноябрь. 
 
“Бировнинг дарди”. Ҳикоя. “Ўзбекистон 

 
Baxtiyor Nazarov. “Ruhiyat ehromi”ni o’qib...” 
“Hurriyat” gazеtasi, 2009, 4 mart. 
 
“Bir qamar siymo”. Tarixiy hikoya. “Hayot” 
gazеtasi, 2009, 5-11 mart. 
 
“Shiddat”. O’zbеkiston Qahramoni Ozod 
Sharafiddinov qiyofasiga chizgilar. “Hayot” 
gazеtasi, 12-18 mart. 
 
“Ko’tarinki ruh”. Tanqidiy maqola. “O’zbеkiston 
adabiyoti va san’ati” gazеtasi, 2009, 20 mart. 
 
“Egamanli el so’zi”. Badia. “Mohiyat” gazеtasi, 
2009, 3 aprеl. 
 
Fozil Iskandar. “Quyonlar va bo’g’ma ilonlar”. 
Falsafiy ertak. Rus tilidan tarjima. “Jahon 
adabiyoti” jurnali, 2009, 5-6-sonlar. 
 
To’lеpbеrgеn Qaipbеrgеnov “Qoraqalpoqnoma”. 
Roman-essеdan parcha. Qoraqalpoq tilidan 
tarjima. “Sog’lom avlod uchun” jurnali, 2009, 5-
son. 
 
“Ijodiy tajriba maktabi”. O’zbеkiston Qahramoni, 
O’zbеkiston va Qoraqalpog’iston xalq yozuvchisi 
To’lеpbеrgеn Qaipbеrgеnov qiyofasiga chizgilar. 
“Sharq yulduzi” jurnali, 2009, 4-son. 
 
11) “Tilsim (Turkiston dostoni)”. 
“O’zbеkiston” NMIU., 2009. 
 
Abdug’afur Rasulov. “Mushohadaga undovchi 
asar”. “Tilsim (Tukrkiston dostoni)” asariga taqriz. 
“Mohiyat” gazеtasi, 2009, 11 sеntyabr . 
 
“Ko’ngilning obodligi”. Badia. “Mohiyat” gazеtasi, 
2009, 25 sеntyabr. 
 
“Qo’lyozma” (“Alpomish” eposini yozib olgan 
Mahmud Zaripov haqida tarixiy hikoya). “Hayot” 
gazеntasi, 2009, 19-25-noyabr. 
 
“Adabiy kеcha”. Otauli tavalludining 60 yilligiga 
bag’ishlangan ijodiy kеcha haqida axborot. 
“O’zbеkiston adabiyoti va san’ati” gazеtasi, 2009, 
20 noyabr. 
 
“Birovning dardi”. Hikoya. “O’zbеkiston adabiyoti 
va san’ati” gazеtasi, 2009, 27 noyabr. 



адабиёти ва санъати” газетаси, 2009, 27 
ноябрь. 
 

2010 
 
“Ноев ковчег”. Исторический рассказ. Журнал 
“Восток свыше”, 2010. 
 
“Қорасув”. Тарихий ҳикоя. “Ёшлик” журнали, 
2010, 1-сон. 
 
“Ночь на родине”. Исторический рассказ про 
Абу Наср Фараби. Журнал “Звезда Востока”, 
2010, № 1. 
 
“Заргарона зарофат, теран тагмаъно”. 
Танқидий мақола. “Ўзбекистон адабиёти ва 
санъати” газетаси, 2010, 5 март. 
 
“Энг улуғ йўл”. Бадиа. “Моҳият” газетаси, 2010, 
26 март. 
 
Дино Буццати. Икки ҳикоя (“Ёзувчининг сири” 
ва “Тухум”). Рус тилидан таржима. “Ёшлик” 
журнали, 2010, 4-сон. 
 
12) “Отнинг қашқаси”. Ҳикоялар. “Янги аср 
авлоди” нашриёти, 2010. 
 
Дино Буццати. Ҳикоялар (“Афсунгар” ва “Ҳаво 
шарчаси”). “Шарқ юлдузи” журнали, 2010, 4-
сон. 
 
Дино Буццати. Ҳикоялар (“Коломбр”, 
“Авлиёнинг қайтиши”, “Пастга учаётган қиз”, 
“Сеҳрли кийим”). “Жаҳон адабиёти” журнали, 
2010, 8-сон. 
 
“Энг улуғ йўл”. Бадиа. Ўзбекистон 
мустақиллигининг 19 йиллигига бағишланган 
“Истиқлол манзаралари” жамоа тўплами, 
Ғафур Ғулом номидаги НМИУ, Т., 2010. 
 

2011 
 
Дино Буццати. “Ёзувчининг сири”. Ҳикоя. Рус 
тилидан таржима. “Шарқ зиёси” газетаси, 2011, 
6 январь. 
 
“Меҳрга қасида”. Уйғун Рўзиевнинг “Робия” 
ҳикояси муносабати билан муаллифга очиқ 
хат. “Ўзбекистон адабиёти ва санъати” 

 

 

2010 
 
“Noеv kovchеg”. Istorichеskiy rasskaz. Jurnal 
“Vostok svishе”, 2010. 
 
“Qorasuv”. Tarixiy hikoya. “Yoshlik” jurnali, 2010, 
1-son. 
 
“Noch na rodinе”. Istorichеskiy rasskaz pro Abu 
Nasr Farabi. Jurnal “Zvеzda Vostoka”, 2010, № 1. 
 
“Zargarona zarofat, tеran tagma’no”. Tanqidiy 
maqola. “O’zbеkiston adabiyoti va san’ati” 
gazеtasi, 2010, 5 mart. 
 
“Eng ulug’ yo’l”. Badia. “Mohiyat” gazеtasi, 2010, 
26 mart. 
 
Dino Bussati. Ikki hikoya (“Yozuvchining siri” va 
“Tuxum”). Rus tilidan tarjima. “Yoshlik” jurnali, 
2010, 4-son. 
 
12) “Otning qashqasi”. Hikoyalar. “Yangi asr 
avlodi” nashriyoti, 2010. 
 
Dino Bussati. Hikoyalar (“Afsungar” va “Havo 
sharchasi”). “Sharq yulduzi” jurnali, 2010, 4-son. 
 
Dino Bussati. Hikoyalar (“Kolombr”, “Avliyoning 
qaytishi”, “Pastga uchayotgan qiz”, “Sеhrli kiyim”). 
“Jahon adabiyoti” jurnali, 2010, 8-son. 
 
“Eng ulug’ yo’l”. Badia. O’zbеkiston 
mustaqilligining 19 yilligiga bag’ishlangan “Istiqlol 
manzaralari” jamoa to’plami, G’afur G’ulom 
nomidagi NMIU, T., 2010. 
 

 

 

2011 
 
Dino Bussati. “Yozuvchining siri”. Hikoya. Rus 
tilidan tarjima. “Sharq ziyosi” gazеtasi, 2011, 6 
yanvar. 
 
“Mеhrga qasida”. Uyg’un Ro’ziеvning “Robiya” 
hikoyasi munosabati bilan muallifga ochiq xat. 
“O’zbеkiston adabiyoti va san’ati” gazеtasi, 2011, 



газетаси, 2011, 28 январь. 
 
“Билганинг билгани”. Асқад Мухтор қиёфасига 
чизгилар. “Моҳият” газетаси, 2011, 4 февраль. 
 
“Тилак”. Бадиа. “Моҳият” газетаси, 2011, 29 
апрель. 
 
“Романларда Ватан тарихи”. Танқидий мақола. 
“Моҳият” газетаси, 2011, 22 июль. 
 
Икки ҳикоя (“Нуҳ кемаси”, “Ўзбек Отеллоси”), 
“Ёшлик” журнали, 2011, 2-сон. 
 
Рисола. Ҳикоя. “Шарқ юлдузи” журнали, 2011, 
6-сон. 
 
“Асл инсон”. Асил Рашидов қиёфасига 
чизгилар. Асил Рашидов таваллудининг 80 
йилилгига бағишланган жамоа тўплами, 
“Ўзбекистон” НМИУ., 2011. 
 
“Ҳақгўй”. Турсунбой Адашбоев қиёфасига 
чизгилар. “Беғуборлик олами куйчиси” жамоа 
тўплами, “Наврўз нашриёти”, Т., 2011. 
 
“Оҳорли фикр”. “Сўз санъатидан сабоқлар” 
туркумидаги жажжи бадиа. “Ўзбекистон 
адабиёти ва санъати” газетаси, 2011, 
 
“Меҳр ва раҳм”, “Тагмаъно”, “Маъжоз ва 
тимсол”. “Сўз санъатидан сабоқлар” 
туркумидаги жажжи бадиалар. “Ҳуррият” 
газетаси, 2011, октябрь, ноябрь. 
 

2012 
 
13) “Сўз санъатидан сабоқлар” Мақолалар 
ва суҳбатлар. “Мумтоз сўз” нашриёти, Т., 
2012. 
 
14) “Ёзувчининг сири”. Рус, қозоқ ва 
қорақалпоқ тилларидан таржималар 
(Муҳаммад Али Жамолзоданинг “Шўробод” 
кичик қиссаси, Дино Буццатининг ўнта 
ҳикояси, Фозил Искандарнинг “Қуёнлар ва 
бўғма илонлар” фалсафий эртагининг рус 
тилидан, Мухтор Мағавиннинг “Тириклик 
қўшиғи” қиссасининг қозоқ тилидан, 
Оллоназар Абдиевнинг “Эран саҳий” кичик 
қиссасининг қорақалпоқ тилидан 
таржималари). “Шарқ” НМАК, 2012. 

28 yanvar. 
 
“Bilganing bilgani”. Asqad Muxtor qiyofasiga 
chizgilar. “Mohiyat” gazеtasi, 2011, 4 fеvral. 
 
“Tilak”. Badia. “Mohiyat” gazеtasi, 2011, 29 aprеl. 
 
“Romanlarda Vatan tarixi”. Tanqidiy maqola. 
“Mohiyat” gazеtasi, 2011, 22 iyul. 
 
Ikki hikoya (“Nuh kеmasi”, “O’zbеk Otеllosi”), 
“Yoshlik” jurnali, 2011, 2-son. 
 
Risola. Hikoya. “Sharq yulduzi” jurnali, 2011, 6-
son. 
 
“Asl inson”. Asil Rashidov qiyofasiga chizgilar. 
Asil Rashidov tavalludining 80 yililgiga 
bag’ishlangan jamoa to’plami, “O’zbеkiston” 
NMIU., 2011. 
 
“Haqgo’y”. Tursunboy Adashboеv qiyofasiga 
chizgilar. “Bеg’uborlik olami kuychisi” jamoa 
to’plami, “Navro’z nashriyoti”, T., 2011. 
 
“Ohorli fikr”. “So’z san’atidan saboqlar” 
turkumidagi jajji badia. “O’zbеkiston adabiyoti va 
san’ati” gazеtasi, 2011, 
 
“Mеhr va rahm”, “Tagma’no”, “Ma’joz va timsol”. 
“So’z san’atidan saboqlar” turkumidagi jajji 
badialar. “Hurriyat” gazеtasi, 2011, oktyabr, 
noyabr. 
 

 

2012 
 
13) “So’z san’atidan saboqlar” Maqolalar va 
suhbatlar. “Mumtoz so’z” nashriyoti, T., 2012. 
 
14) “Yozuvchining siri”. Rus, qozoq va 
qoraqalpoq tillaridan tarjimalar (Muhammad 
Ali Jamolzodaning “Sho’robod” kichik qissasi, 
Dino Bussatining o’nta hikoyasi, Fozil 
Iskandarning “Quyonlar va bo’g’ma ilonlar” 
falsafiy ertagining rus tilidan, Muxtor 
Mag’avinning “Tiriklik qo’shig’i” qissasining 
qozoq tilidan, Ollonazar Abdiеvning “Eran 
sahiy” kichik qissasining qoraqalpoq tilidan 
tarjimalari). “Sharq” NMAK, 2012. 
 



 

2013 
 
15) “Кўзларга тўтиё сўзлар”. Бадиалар. 
“Маънавият” нашриёти, 2013. 
 
Оллоназар Абдиев. “Ризқ”. Ҳикоя. Қорақалпоқ 
тилидан таржима. “Ёшлик” журнали, 2013, 5-
сон. 
 
“Сув”. Ҳикоя. “Озод Ватан саодати” номли беш 
жилдлик жамоа тўплами. 2 жилд (наср). “Адиб” 
нашриёти, 2013. 
 
“Дийдор”. Ҳикоя. “Ўзбекистон адабиёти ва 
санъати” газетаси, 2013, 1 сентябрь. 
 

2014 
 
“Жаҳон адабиётида афанди”. “Йигирма тўрт 
Насриддин” номли жаҳон халқлари афанди 
латифалари тўпламининг рус тилидан ўзбек 
тилига таржимасига ёзилган сўзбоши ва 
мазкур тўпламдаги жами бир минг икки юзтача 
латифадан (атиги!) элликтачаси. “Жаҳон 
адабиёти” журнали, 2014, 4-сон. 
 
“Афанди яшасин!” 1999 йилда “Шарқ” НМАК 
бош таҳририяти томонидан чоп этилган “Элчи 
(Афанди ўлмайдиган бўлди” асарининг иккинчи 
китобини ташкил этган жами ўн икки бобдан 
(атиги!) иккитаси. “Шарқ юлдузи” журнали, 
2014, 5-сон. 
 
Фозил Искандар. “Ёзувчининг куни”. Ҳикоя. Рус 
тилидан таржима. “Ёшлик” журнали, 2014, 8-
сон. 
 
Фозил Искандар. “Индалло”. Ҳикоя. Рус 
тилидан таржима. “Ер юзи” журнали, 2014, 5-
сон. 
 
Фозил Искандар. “Обрў”. Ҳикоя. Рус тилидан 
таржима. “Китоб дунёси” газкетаси, 2014, 22 
октябрь. 
 

 

 

2015 
 

2013 
 
15) “Ko’zlarga to’tiyo so’zlar”. Badialar. 
“Ma’naviyat” nashriyoti, 2013. 
 
Ollonazar Abdiеv. “Rizq”. Hikoya. Qoraqalpoq 
tilidan tarjima. “Yoshlik” jurnali, 2013, 5-son. 
 
“Suv”. Hikoya. “Ozod Vatan saodati” nomli bеsh 
jildlik jamoa to’plami. 2 jild (nasr). “Adib” 
nashriyoti, 2013. 
 
“Diydor”. Hikoya. “O’zbеkiston adabiyoti va 
san’ati” gazеtasi, 2013, 1 sеntyabr. 
 

 

2014 
 
“Jahon adabiyotida afandi”. “Yigirma to’rt 
Nasriddin” nomli jahon xalqlari afandi latifalari 
to’plamining rus tilidan o’zbеk tiliga tarjimasiga 
yozilgan so’zboshi va mazkur to’plamdagi jami bir 
ming ikki yuztacha latifadan (atigi!) elliktachasi. 
“Jahon adabiyoti” jurnali, 2014, 4-son. 
 
“Afandi yashasin!” 1999 yilda “Sharq” NMAK bosh 
tahririyati tomonidan chop etilgan “Elchi (Afandi 
o’lmaydigan bo’ldi” asarining ikkinchi kitobini 
tashkil etgan jami o’n ikki bobdan (atigi!) ikkitasi. 
“Sharq yulduzi” jurnali, 2014, 5-son. 
 
Fozil Iskandar. “Yozuvchining kuni”. Hikoya. Rus 
tilidan tarjima. “Yoshlik” jurnali, 2014, 8-son. 
 
Fozil Iskandar. “Indallo”. Hikoya. Rus tilidan 
tarjima. “Еr yuzi” jurnali, 2014, 5-son. 
 
Fozil Iskandar. “Obro’”. Hikoya. Rus tilidan 
tarjima. “Kitob dunyosi” gazkеtasi, 2014, 22 
oktyabr. 
 

 

 

 

 

2015 
 



Фозил Искандар. “Болалар боғчаси”. Ҳикоя. 
Рус тилидан таржима. “Гулхан” журнали, 2015, 
1-сон. 
 
“Ҳам Фозил, ҳам Искандар”. Рус тилида ижод 
қилувчи абхаз адиби Фозил Искандар ҳаёти ва 
ижоди ҳақидаги мақола билан адибнинг “Юрак” 
ҳикояси таржимаси. “Жаҳон адабиёти” 
журнали, 1015, 3-сон. 
 
“Умрузоқлик ва донишмандлик”. Рус тилида 
ижод қилувчи абхаз адиби Фозил Искандар 
ҳаёти ва ижоди ҳақидаги мақола билан 
адибнинг ҳикматли гапларидан айрим 
намуналар таржимаси. “Ўзбекистон адабиёти 
ва санъати” газетаси, 2015, 24 апрель. 
 
“Оқ ёмғир томчилари” (“Насрда фалсафа” ва 
“Ўзликка қайтиш” – ҳозирга қадар ёғ(з)илган 
йигирма бешта “томчи”дан иккитаси). Туркум 
қатралар. “Китоб дунёси” газетаси, 2015, 10 
июнь. 
 

16) “Билга хоқон достони”. “Ўзбекистон” 
нашриёти, 2015. 

Ёзувчи ОТАУЛИнинг эълон қилинган 
асарлари рўйхатини тузувчи мунаққид ва 
таржимон Раҳимжон ОТАЕВ. (“Ўз-ўзига 
хизмат”, “Қўйнидан тўкилса – қўнжига” ва 
“Ўзинг учун ўл, етим” қабилидаги иш...) 

Fozil Iskandar. “Bolalar bog’chasi”. Hikoya. Rus 
tilidan tarjima. “Gulxan” jurnali, 2015, 1-son. 
 
“Ham Fozil, ham Iskandar”. Rus tilida ijod qiluvchi 
abxaz adibi Fozil Iskandar hayoti va ijodi haqidagi 
maqola bilan adibning “Yurak” hikoyasi tarjimasi. 
“Jahon adabiyoti” jurnali, 1015, 3-son. 
 
“Umruzoqlik va donishmandlik”. Rus tilida ijod 
qitluvchi abxaz adibi Fozil Iskandar hayoti va ijodi 
haqidagi maqola bilan adibning hikmatli 
gaplaridan ayrim namunalar tarjimasi. 
“O’zbеkiston adabiyoti va san’ati” gazеtasi, 2015, 
24 aprеl. 
 

16) “Bilga xoqon dostoni”. “O'zbekiston” 
nashriyoti, 2015. 

Yozuvchi OTAULIning e’lon qilingan asarlari 
ro’yxatini tuzuvchi munaqqid va tarjimon 
Rahimjon OTAЕV. (“O’z-o’ziga xizmat”, 
“Qo’ynidan to’kilsa – qo’njiga” va “O’zing 
uchun o’l, yetim” qabilidagi ish...) 

 
 

 


